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illitiso; tirol. elgas, olgs, Z. IV, b4; andere formen Z. II, 319, 15.
V, 149. 474.

eppa, etwa; Schm. I, 127. CW., 117. Z. II, 30. 353. II1, 99. 174, 201.
1V, 245, 112.

eritag s. rta.

ewahiri! ein fluch; ewakiri, © wir’ s glet’ segn obsd: nit folgen wirst!

exparte, besonders, namentlich, Pkf. Vgl. Z. V, 258, 24. 403, 93: apart,

aparteg.
{ Fortsetzung folgt.)

Einige Sprichworter und Redensarten,

im Unterinnthal gesammelt von Dr. J. E. Waldfreund in Innsbruck.

Das Volkslied offenbart uns des Volkes Fiihlen und Sinnen, sein
Ergetzen und Triumen; das Sprichwort dagegen ist der Ausdruck
seines Denkens, das Resultat seiner Erfahrungen, — es ist seine Philo-
sophie. Abgesehen davon, hat das Sprichwort gewils auch fiir den Dia-
lektforscher eine besondere Bedeutung. Es mag daher in diesen Blit-
tern eine kleine Sammlung unterinnthalischer Spriiche am rechten
Platz sein. Zwar ist es wahrscheinlich, dafs manche derselben schon an-
derswo schwarz auf weils erschienen sind; doch einige darunter sind ge-
wils auch ihrem Inhalt nach neu; alle aber zeigen sich ganz und gar in
ihrer urspriinglichen, lodenen, schlichten, tirolischen Vaterlandstracht.

- Den Reigen mogen einige sprichwortlich gefalste Geesundheitsregeln
erdffnen. Ueber die Wirkung der Buttermilch sagt der Alpacher:
1. Do Bute'milch 4s'n (aus dem) Kibl

Vo'treibt alle l'_ch'I;

Abo® wenn s a boif} steaht,

Aft schaug:, wia 's do* (dir) géaht, —

2. Wenn d' gsund willst bleib'n und lang willst lebn,
Aft maaPt- do* Milch a Wapo' gebn. (Alpach.)
Do' Kis is z© Morgest Stach'l, z= Mittdg Eis'n, z= Nachts Blei.
4. Trink:- a Wae" 4f'n Salat,
Aft bist 'n Doctor um an Thalo® schid.
5. Ip wirm und trink- kalt,
Aft wia'st' hunnast Jihr alt.

o
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Andere Spriiche sind dkonomischen Inhalts. So weist einer daravf
hin, der Bauer mége stets fiir Vorrath an Brod und Mehl sorgen, da
es sehr unvortheilhaft sei, das Brod vom Ofen und das Mehl von der
Miihle weg sogleich zu verbrauchen. Er heilst:

6. Miihlwarm und ofnwarm

Macht 'n Bauo'n arm. (Alpach.)

Die Andeutung iiber die Schidlichkeit, am Kabis (Kopfkohl; Z.
IIT, 197, 40) die #ulsern Blitter zu friihzeitig zur Fiitterung abzureifsen,
lifst das Volk ihn selber aussprechen in dem Reime:

7. Nimmst* mo‘ (mir) mein Rock,
So mach: i’ do* (dir) kéan Kopf. (Soll.)
Auf den Nutzen der Bienen- und Schafzucht deutet Folgendes:
8. Halt- Imbn und Schaf, —

Leg* do’ (dick) niedor und schlaf!

Mit den Skonomischen Sprichwortern stehen die auf Witterung sich
beziehenden in einigem Zusammenhang. Der Bauer traut denselben so
gut, als der Stidter seinem Barometer. Schon im Winter schlielst man
aus gewissen Zeichen auf den kiinftigen Sommer; ein Beweis dafiir ist
folgender Spruch:

9. Am Liachtmifstdg hoate* (heiter),

Trig: & Urepn iibo' d Loate® (Leiter);

Am Liachtnitfstig kiilb,

Thaa d ﬁ're[l-n hi", wo d- willst.

Andere Wetterspriiche sind noch diese:

10. Sankt Larenz 12. Paulbekéabhr —
Will a Grwenz; Draht so (sick) ein (@m) Loch
Hat o koa's (keines), um do‘ Bear.
Aft macht or Ga’s (eines). 13. Mattheus
11. Paulbekéihr (Pauli Bekehr- Bricht Schnee und Eis.
ung) — 14. Dor April
Do* halb Winte® hi”, de* halb Thiat wia-r-o* will,
hear.
Vom Kommen und Scheiden dieses launenvollen Monats heifst es:
15. Eino* wia-r-a Sau — 16. Z- Morgest a Reatl (Morgen-
Aufo’ wia-r-a Frau; roth),
Eino' wia-r-a Frau — Z- Nachts a Keatl (Koth, D:i-
Aupo' wia-r-a Sau. min.),

17. Morg'nroat — Ab'ndkdat.



18.
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Abnroat — d Sun ei” & Schroat;
Morgmroat — schmatzt ei” 's Koat.
Am zablreichsten sind jene Spriiche, welche allgemeine Regeln und

weise Bemerkungen zur Beherzigung bieten. Aus den vielen migen
folgende als Beispiele dienen:

19.
20.
21.
22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
3b.

36.

37.
38.
39.

40.

41.
42.
43.
44.
45,

Zw&a (zwei) histe Stoa” miln nit giat. (Alpach.)

An Andere* Tég, — an andere Plag!

's Kriusch (das Gerdusche) is oft gréafo’ als do* Bach.

Aus ands’ Leut Héut'n is guat Réam schneidn.

Kunt' (konnte) di Kaah 4f's Gris boatn, &ft brauchet s+ koa
(kein) Heu.

Selm thti", — selm hibn!

Kimmt do* Tég, bringt do* Tag.

Wo 62~ (én) Hund hi'brunzt, brunz:n meahr hi".

Di Bauo'n gnuag Mist, d- Hea'n gniag Geld, —

Buo (Bube, Bursche)! das war a Lebn 4f do* Welt!

Bald do' Goaf} z- wohl is, stéaht s auf und kratzt so’ (sich).

Di Katz facht koa™ Maus, so lang s guat g-faatte'st wie'st.

Wo' viel rod-t, loigt (ligt) viel.

Wo' viel lacht, hat a dicke Lébo* und an diinne Ve'stand.

Wo' lang frigt, géaht lang iar (irre, fehl).

Wo' lang fragt, geit (gibt) nit géan.

Wo' z-€a'st kimmt, mihlt z-east.

Wia do* H8l (Hall, Schall) ein (in den) WAl ei'che geaht, aso
geaht o' wiedor aufo’ (heraus).

Unso Hear (Herr, Gott) woap schoa”, was fiar a Goap af o
kriimb'n maf.

Eah- aP mo* (man) betln géaht, solt' mo* sein Liffl veo'kaffn.

An anne's Oast, an andoers‘ Mensch.

Vo Kindo'n und Lapn

Ku ma' (kann man) d- Wirchet do‘tipn (ertappm, erwischen).

Di G-wi'het is an eis'nene Pfoad, —

Zoicht ma‘ s & (an), thuat ma' se’ (sick) Load. (Alpach.)

Ma‘ m@ap thoa”, wia ma‘ ka, nit, wia ma‘ még.

Hea'ngunst is uba‘ Nacht aus.

Hea'ngunst kost't Geld.

Wia gléasta, — wia vo'kéasta.

Viel Kopf:, — viel Si™ (Sinne, Gesinnungen).

3%
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46. Viel Freund:, viel Feind'! Viel Vetto'nt, viel Fiit-.
47. Wennst- moast (meinst), iibe* di’ sagt néamb nix, magst krit (ge-
rade, nur) d- Oah‘n ei” 's Land schick-n.
48. Unso* Hear 1apt &hm (ohm, sich) nit ei” di Kastn (Karten)
schaug'n; o' mischt s wia 's @ahm palst.
49. Was i’ nit woafl, macht mo’ nit hoaf.
50. Was mi’ nit brennt, déarf i’ nit blasn.
51. Kist' (kannst duw) an Stoa” nit weckhebn, so muaft: driibe‘ springa.
52. Es sol 06a’s 's anna‘ hi” 16ahn’, nit hi” werfn.
53. An g'schenkt'n Gaul schaut ma’ nit i”’s Maul.
54. Wo' se’ 4f annere volafit, dea-r-is volaf-n.
5b. Wo' zon Stiick’]l de‘schaffn is, kimmt zo koan Loabl; we' zon
Loabl do‘schaff'n is, kimmt zo koan Stiickl
56. Ein an kléan Haus senn & (auch) oft groafle Fensto'.
57. Is koa” Kapel so kl6a", es is amdl Kirchtdg drin.
58. Wo die Liab leit, is koa” Weg z* weit.
59. Vo'schmachte (werschmdhte, verachtete) Bifiln
Koman oft wiedor ei” d* SchiifIn.
60. Muatte'seg'n geéaht iibe‘ neu” Jochor aus.
61. Do' Voastl treibt 's Handwerk.
62. A guate’ Hund volaft se’ nit; u an schlecht'n is koa™ Schad.
63. An eiledo’ Mensch hat koa™ Gliick.
64. A schlechtor Arbeta® vo'saumt nix (betm Ausrasten), und a guate’
bringt's méahr ei"cho’.
65. Oa" Buo hiatt die Goaf} leicht, zwea hist, drei gd' nit.
66. Wo' se’ zon Efn und zon Betn schimt, is hie und di g-saumt.
67. D- altn Glibn und d- altn Ziw fall'n ei.
68. Gnuag hdbn braucht 1oap-n.
Ueber die Launen ihrer Herren Ehegemahle belieben oft die Frauen
mit folgender Aeulserung loszuziehen :
69. A niade‘ hat an Brind ein A'sch; brinnt o nit, so schmgcht o°.
Diesen Spriichen lasse ich noch einige stereotype folgen, die zwar
nicht gerade Sprichworter im engsten Sinne genannt werden diirfen,
doch mit diesen die knappe Form und die Anwendung bei vorkommen-
den passenden Gelegenheiten gemein haben.
70. Ein unniitzes Unternehmen, etwas Unzureichendes bezeichnet
man mit dem Ausspruch: Das is krdt (gerade) a Béar (Beere) ein an
Stddl; oder: Dds is krat, as wenn ma‘ an Betlo' i" d- H8l wurf.
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71. Auf hilsliche Leute wird der Scherz gemacht: Wenn ’s Schiach-
gei” Siind: wir-, kim* déar ode* déar ei” d- HSl

72. Einen iibermifsig schlanken Burschen bezeichnet man als ,dan,
déar as an Nadlbiichs'l aufor (keraus) is.“

73. Versieht Jemand ungern ein Geschift, so sagt er: ,Liabor als
das wir i’ Arme’séal'ngutscha’.“

74. Statt ,Jemanden aufmerksam beobachten“ gilt der Ausdruck:
,0an nit aus 'n Schnfia’n 1ap-n.

75. Zu einem Trigen sagt man: ,Du hiast (héttest) sol'm a Brunn-
rohr we'n (werden), ift kuntst- do' grnuag liegmn.“

76. ,Jemandenim Zaum halten heifst: ,,6an 4f'n Kdmb (Kamm) tretn.

77. Einen recht steilen Abhang bezeichnet man als einen ,so stickln,
af} (dafs) d- A‘me[&-n 2'kuglet'n;* und irgendwo heifst ein sehr abschiilsi-
ger Wiesgrund mit Bezugnahme auf obige Phrase: ,d- A"me[.ig'f"ahr“
(die Ameisengefahr). |

78. Auf Bergriicken wird die Grenzlinie zwischen benachbarten Ge-
bieten dort angenommen, ,wo die Kug-l rollt und wo ’s Wafle]l rinnt.“

79. Folgendes sind Scherze, die man mit Kindern macht: Maaf i’
ds' 'n Kopf 8'reifn und ei’s Grsicht schmeif'n? oder: Maafl i’ do* 'm
Kopf zwisch'n d* Ohrn setzn? oder: Muaf i’ di’ ei” d' Liift' schmeif3'n,
ap d' (dafs du) hinauf dohunge‘st und heard’ do‘faulst?

80. Von der Gemse behauptet der Jiger: ,Wo 's Waazkéa'nl
( Warzenkiornlein) leit, springt di Gambs umme; wo do‘ Brodlsab l6akt
(lehnt), hockt di Gambs.“

81. Folgenderweise bezeichnet man das miirrische Anschauen: ,De
schaugt héar, as (als) wenn o mit do* ganzn Welt in Ufried war ;¢
oder: ,De' schaugt drei”, as (als) wia-r-a Feld voll ﬁ“gliick.“

82. Grofse Eile driickt man aus mit: ,lifn, as wenn ma' se’ 'n
Jighund an Schwoaf g-hingt hiat-.

83. Stark zerrissene Kleider nennt man ,zauzriff'ne“, oder solche,
28 (dafs) zéchn (zehn) Katzn drin koa™ Maus de‘wischetn.“

Sprachliche Erlduterungen
vom Herausgeber.

1. a boif, ein bifschen, ein wenig; vgl. Z. III, 97, 2. 323g. V, 106, 9. — dft, her-
nach, alsdann, ist oft ein blofses, den Nachsatz ankniipfendes ,80%; s. unten 2. 4.
5. 10. 23. Z. II, 91, 24. 242, III, 194, 174. IV, 59. 246, 91. 537. V, 103, 6.
129, 11. 393, 13.
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